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duties and other than taxes within the
purview of Article IV) imposed by con-
tracting parties on or in connection with
importation or exportation shall be limited
in amount to the approximate cost of ser-
vices rendered and shall not represent an
indirect protection to domestic products or
a taxation of imports or exports for fiscal
purposes. '

(b) The contracting parties recognize the
need for reducing the number and diversity
of fees and charges referred to in sub-
paragraph (a).

(c) The contracting parties also recognize
the need for minimizing the incidence and
complexity of import and export formalities
and for decreasing and simplifying import
and export documentation requirements.

2. A contracting party shall, upon re-
quest by another contracting party or by
the Organization, review the operation of
its laws and regulations in the light of the
provisions of this Article. ‘

3. No contracting party shall impose
substantial penalties for minor breaches of
customs regulations or procedural require-
ments. In particular, no penalty in respect
of any omission or mistake in customs docu-
mentation which is easily rectifiable and
obviously made without fraudulent intent or
gross negligence shall be greater than ne-
cessary to serve merely as a warning.

4. The provisions of this Article shall
extend to fees, charges, formalities and
requirements imposed by governmental
authorities in connection with importation
and exportation, including those relating to:

(a) consular transactions, such as consular
invoices and certificates;

(b) quantitative restrictions;

(c) licensing;

(d) exchange control;

(e) statistical services;

(f) documents, documentation and certifi-
cation; ‘

(g) analysis and inspection; and

(h) quarantine, sanitation and fumigation.
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udover skatter, som falder ind under artikel
IV), som af kontraherende Parter palagges
ved eller opkraeves i forbindelse med ind-
forsel eller udfersel, skal i belob begrsenses
til de tilnsermelsesvise omkostninger ved
ydede tjenester og mé ikke udggre en indi-
rekte beskyttelse af indenlandske varer eller
en beskatning af indferslen eller udferslen
med fiskale formal. :

b) De kontraherende Parter erkender
ngdvendigheden af at mindske antallet og
uensartetheden af gebyrer og afgifter, som
er omtalt i stykke a). ‘ :

¢) De kontraherende Parter erkender
endvidere nedvendigheden af at gere be-
svaeret ved indfersels- og udferselsforma-
liteter mindst muligt og af at formindske
og forenkle kravene om dokumentation ved
indfersel og udfersel.

2. Efter anmodning fra en anden kontra-
herende Part eller fra Organisationen skal
en kontraherende Part undersoge virke-
miden af sine love og administrative be-
stemmelser pd baggrund af denne artikels '
bestemmelser. ' , :

3. Ingen kontraherende Part ma palegge
betydelige beder for mindre brud pa told-
regulativer eller klareringsbestemmelser. I
serdeleshed mé& ingen bede for nogen und-
ladelse eller misforstielse med hensyn til
tolddokumentation, som let kan rettes og
som &benbart er sket uden bedragerisk
hensigt eller grov forssmmelighed, veere
storre end nedvendig til at tjene udeluk-
kende som en advarsel. V

4. Bestemmelserne i denne artikel skal
omfatte gebyrer, afgifter, formaliteter og
betingelser, som palegges af offentlige myn-
digheder i forbindelse med indfersel og
udforsel, deriblandt ogsé:

a) konsulatsforretninger, ‘sisom konsulats-
fakturaer og -certifikater,

b) kvantitative restriktioner,

c) licenser,

d) valutakontrol,

e) statistiske oplysninger,

f) dokumenter, dokumentation og udste-
delse af certifikater,

g) analyser og inspektion og

h) karantwne, sundhedskontrol og desinfelk-
tion. :



